T 7 ¥V D5 fE / Replacing Diff Gear / Differential austauschen
Remplacement du différentiel / Cambio del pifion del diferencial

( N
97001 VZ012
VZ012 4x27mm
= Q&
5B
96775/VZ012
4x10x0.15mm
96775 /VZ012
4x10x0.15mm
\ Y,
FA540-41
— / / 1-S32612TPH
= 2.6x12mm
Zavk/UVH
\ X2 For front and rear
1-S32612TPH vorn & hinten
2.6x12mm Pour l'avant et 'arriére

Delantero y Trasero

T 7 ¥V DHf#E / Replacing Diff Gear / Differential austauschen
Remplacement du différentiel / Cambio del pifion del diferencial

92051
2x11mm

of
iy

Q

5x20x0.2mm

VZo12/ ORGOS/@\

FA505B

96774 /VZ012
5x20x0.2mm

VZ012

96774 /VZ012

FA512

BRGO008 5mm
12x18x4mm (8] BRGO008 @
/@ 12x18x4mm \ @ 9205
VZ012 / ORGO5 )i 2x11mm
5mm ) 92051
2x11mm

Ve

o

FA509

7avk/UYA
For front and rear
vorn & hinten

Pour l'avant et 'arriere
Delantero y Trasero
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2.6x12mm TPHSAY I ZRER
TP F/H Hex Screw
Sechskant-Linsenkopftreibschraube
Vis hexagonale TP F /H

Tornillo hexagonal TP/F/H
W@ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 8

4x10x0.15mm > A

Shim

Unterlegscheibe
Rondelle de callage
4x27mm Yv 7k
Shaft

Arandela
Welle

Axe 4x27mm
Eje 4x27mm

ol

2x11mm £
Pin
Stift
Axe 2x11mm
Pasador

12x18x4mm ~NFUvY
Ball Bearing
Kugellager
Roulements & billes
Rodamiento

5mm OUv&
O-ring
O-Ring
Joint thorique
Junta Térica

5x 20 x 0.2mm BN
Shim
Unterlegscheibe
Rondelle de callage
Arandela
,,,,,,,,,,,,,, 4

FTIYv TN

Diff Shaft

Differentialwelle
Axe de différentiel
Eje del diferencial



1 FA T > I\—D 3 fE 1 Disassembling Oil Shocks / Oeldruckstossdaempfer zerlegen
Démontage des amortisseurs a huile / Desmontar los amortiguadores de aceite

[ AR N =S|

For Front
Vorne
Avant

Delantero

@ VH
For Rear
Hinten
Arrire
Trasero

FA534

/

FA534-1

() ]
FA504
e

o

FA534 /
FA534-1

= FA534 /

@\ FA534-1
FA534

FA534 /
gé @{ FA534-1

%% _—FA534
|
>

@\ FA534-1
FA534

FA534 /
IFW140-06

FA534

FA534 /
IFW140-06
FA534

:

E25 EYY% E-ing E-Ring E2.5

R—ILTY R (S)
Kugelpfanne (S)

Ball End (S)
Chape (S) Rtula (S)

R=ILTY R (L)
Kugelpfanne (L)

Ball End (L)
Chape (L) Rtula (L)

EZ2A 2 AN (D)
Shock Shaft (L) Kolbenstange (L)
Tige d'amortisseur (L)  Eje amortiguador (L)

LAY

FA534 /

FA534 /
FA534-1

FA534 /
FA534-3

L)

FYN—=yv T K(S)
Shock Shaft (S) Kolbenstange (S)
Tige d'amortisseur (S)  Eje amortiguador (S)

L1

UL

2 F1 L5 > I\—DH#L / Assembling oil shocks / Oeldruckstossdaempfer zusammenbauen
Assemblage des amortisseurs a huile / Montar los amortiguadores de aceite

% O~1mm

o
Q
o]
Q
"
\ ER kY
ﬁ Piston
@ = Kolben
Piston
@ Pistén
O

1B S > /=AU #100

BT,

The standard is equivalent to
damper oil # 100.

Der Standard entspricht dem
Dampferdl Nr. 100.

La norme équivaut a I'huile
d'amortisseur n ° 100.

El estandar es equivalente al aceite
para amortiguadores # 100.

0> h~HA
For Front / Vorne
Avant / Delanteros

U H
For Rear / Hinten
Arriere / Traseros

DR boaTiHF AL
EROMEFETANS,
Pull down the piston and

slowly fill in oil.
Kolben nach unten ziehen,
langsam mit | befUullen.
Placer le piston en position
basse puis remplir
doucement d ' huile.

Tire del pistn hacia abajo
y rellene con aceite.

GAw-o<nETat, K% 3,

Then, gently move the piston up
and down to get rid of air bubbles.

Bewegen Sle den Kolben
langsam auf und ab, bis keine
Luftblasen mehr Im | sind.

Puis, actionner doucement le
piston de bas en haut, afin
d'liminer les bulles d ' air.

Ahora mueva el pistn hacia
arriba y hacia abajo para
eliminar las burbujas de aire.

®s>5—ERouEET
AAINERET
Add oil one more time
up to the brim.
Dmpfer nochmals bis
zum Rand befllen.
Ajouter de | ' huile encore
une fois, jusqu ' au niveau.
Rellene de aceite hasta el borde.

O RofIcF vy TERD R
HINfeA A I ZHEND,
Remove the cap as per the

diagram and wipe off excess oil.

Nehmen Sie die Kappe ab wie
gezeigt und wischen Sie das
ueberfluessige Oel ab.

Retirez le capuchon comme
indiqué sur le schéma et
essuyez l'excédant d'huile.

Quitar la tapa de acuerdo con el diagrama
y elimine el exceso de aceite.

G AL—R B PR B0

2 L—XCEHIRWN & F [,

A1 ZEANET,

Ensure smooth piston movement.
Should a piston not move smoothly.

Der Dmpfer mu sich leicht bewegen
lassen, ggf. die Befllung wiederholen.

S "assurer que le piston puisse
opre doucement. sinon.

Asegurarse que el pistn se mueve
suavemente arriba y abajo.
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A7 3> IN—YZR (1T BIBE / Installing Option Parts

Die Montage von Tuningteilen / Piéces options (non-incluses) / Instalacion de piezas opcionales

T 7 mARRNAL T DS

If installing 4-bevel gear differential.

Umbau der Differentiale in Vorder- und Hinterachse

Montage d'un différentiel avant ou de 4 pignons de diff sur l'arriere
Si instala diferencial delantero o diferencial 4 pifiones trasero.

T VS001-01

1-S32612TPH
2.6x12mm(TP F/H)

1-832612TPH %
2.6x12mm(TP F/H)

$U AV A )L (#2000~#3000)
ﬂ Silicone Oil (#2000~#3000)
Silikonoel (#2000~#3000)

Silicone dure (#2000~#3000)
Aceite Silicona (#2000~#3000)

XAAIIFBREEFTAND,
Fill up to 80%.
Nur zu 80% befuellen.
Remplir & 80%.
Llenar hasta el 80%.

BUEBA Mo
X Must be purchased separately!
Das Teil ist nicht im Bausatz enthalten!

Doit étre acheté séparément!
Debe comprarse por separado.
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eV

@ FEE

EXPLODED VIEW
EXPLOSIONSZEICHNUNG

VUE ECLATEE

DESPIECE <FYNR—vry—>
< Upper Chassis >
< Obere Chassisplatte >
< Chaéssis supérieur >
<TI0V k> < Chasis Superior >
<Front >
:XS;’;T : <H—REA/N—>
<Delantera > 1-533010TPH < Servo Saver >

“—1-833015TPH

FA506 3x15mm(TP F/H)

3x10mm(TP F/H)

< Servo Saver >
< Sauve-servo >
< Salvaservos >

/,

1-833010TPH
3x10mm(TP F/H)

\

i

A\ A
Al

U1

10

<7ZAYKFUVZI >
< Front Axle >

< Die Vorderachse >
< Arbre rigide avant >
< Eje Delantero > \

1-533010TPH—§
3x10mm(TP F/H)

1-S33020TPH 1-S33010TPH 1-833010TPH
3x20mm(TP F/H) 3x10mm(TP F/H) 3x10mm(TP F/H)

-y

‘
_E& @LQ
e
\ s

>

1-S33020TPH
3x20mm(TP F/H)

< Motor >
< Motor >
< Moteur >
< Motor >

<UVYF7 >

< Rear Differential >

< Hintere Gear Differential >
< Différentiel Arriére >

< Diferencial Trasera>

<Uv>
@y, <Rear >
Q—}v < Hinten >
96441B <Amiére > 4 533010TPH
< Trasera>

3x10mm(TP F/H)

<ty —IvTh>
< Center Shaft >
< Getriebeeinheit >

/ 7 /
l /—j ,70” .

T

==
1-S33010TPH N
3x10mm(TP F/H) //,(/‘\
==
1-S33010TPH e o
3x10mm(TP F/H) = \ \‘\ SC246
= _ 1-S33015TPH

3x15mm(TP F/H)

Iy 7Y — (BI5E)

Battery (Sold Separately)

Akku (nicht im Bausatz enthalten!)
Accu (Non incluse)

Bateria (no incluida)
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93 #%[X / Exploded View / Explosionszeichnung / Eclaté / Despiece

70>~/ Front/Vorne /
Avant / Delantera

1-833010TPH
3x10mm(TP F/H)

FA531

3x22mm

FA533

<7AY KTV~ >
< Front Shock >

< StoBdampfer, vorn >
< Amortisseurs avant >

1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
1
\ < Amortiguadores Delanteros >
FA505B |
1
i BRGO08
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Ay
AN
Y
1-N4055N —(8)
\\

4mm

N
N

12x18x4mm 1-S13015H
3x15mm

= A g ﬁd\—\L 1-513010TPH
N, BRG008 3x10mm(TP)
3 @‘ @ 12x18x4mm
- N
N

FA503 FA505B Q
N

1-S13015H
3x15mm

1-S13022H
3x22mm EZT001S / EZTHOO1WS

FA505B

EZT001S / EZTHOO1WS

1-S14018H
4x18mm

N

EZHO001W / EZTHOO1WS
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t—7Rt 4 /\—/ Servo Saver / Servo Saver
Sauve-servo / Salvaservos

Vs

[E] | -
4mm FA504

/@ D) FA504
FA504 / 1-N4056FN =

1.5mm

FAS04 1.5mm J—
. ‘ FA
FA504 / 92051 FA504 / FA506
2x11mm
7w I\—<+ > — [ Upper Chassis / Obere Chassisplatte
Chaéssis supérieur / Chasis Superior
82249

96441B —
1-S53003
Sx3mm \g 96441B

1-S13010TPH
3x10mm(TP)

1-S32606H
2.6x6mm(F/H)

AN
2| G FAs04
AN
N\
Q— 1-513008TPH

3x8mm(TP)
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> % —3 v 7/ Center Shaft / Getriebeeinheit
Axe de différentiel central / Palier Central

FA537B

FA535-76M

FA537B
FA537B

FAW210

D>

=

FA540-12

FA537B

92051
2x11mm

| R
A - Q
= 1-W500805

FA510  5x8x0.5mm

1-W500805
5x8x0.5mm

BRGO001
5x10x4mm

FA538

FA540-12
BRGO001
5x10x4mm
m I
1 -
1-W500805
5x8x0.5mm
”"‘\\
’,‘ AY
/"" \\
- N
- N
FA511
4mm
I
| _ A
! -4
- FA536
BRG022
1-N5050N
1
FA505B 6x10x3mm 5mm

E—% — / Motor / Motor
Moteur / Motor

1-853003 —&
1-523008 3x3mm /

3x8mm(Cap)

PNGS4822

1-S23008
3x8mm(Cap)
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)47 / Rear /Hinten/
Arriere / Trasera

1-523012
< _ mﬂ@ﬁ 3x12mm(Cap)

1-S23012
3x12mm(Cap)

<UTTVI—>

< Rear Shock >

< StoBdampfer, hinten >

< Amortisseurs arriére >

< Amortiguadores Traseros >

1-S33012H
é 3x12mm(F/H)

1-833020TPH
3x20mm(TP F/H)

FA533

3x26mm

AT avit—=y

FA531 X i /
. Optional Parts @
\ \
1-N4055N —(E@) v
> N \f‘
AY

W0202 Optionparts
Piéces options  BRGO001
Opciones 5x10x4mm

4mm

X
N
NS
\ N
Y 2§
) ™
FA505B R FA541 %
o)
N

A

N\
) 1-813012H
BRGOO8@ - 3x12mm 1-S14018H
12x18x4mm \\\ 4x18mm
N FA503 —
{ .
FA503 4 : /
- ’)\ G \\ 4
i o BRG00S
-7 N
7 1'854005/% @ 12x18x4mm 3mm
4x5mm >
FA505B Q. d
\\
1-S13015H ‘}
3x15mm “‘
FA506 \\A ‘ ) / 5
) S ><
3x26mm '_"I /& X
[
EZT001S / EZTHOO1WS -\
FA505B
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—

7 7% / Differential / Gear Differential
Différentiel / Diferencial

92051
Hf 2x11mm
FA509 %
FA B \
505 \\

BRGO008 (
12x18x4mm

VZ012/ ORGO05
5mm

VZ012 /96774
5x20x0.2mm

VZ012 /96774
5x20x0.2mm

FA540-41

FA512 1-S32612TPH

; 2.6x12mm(TP F/H)
- AN
.
N
N
PN
.
AN
\\
N
1-S32612TPH BRG008 [70//:r

2.6x12mm(TP F/H) 12x18x4mm

FA505B \\( — FA509

92051

smm 2x11mm

%"~ )X— I Shock Absorber / StoBdampfer
Amortisseur / Amortiguador

FA534-1

,l
,*" FA534-1

<7OYh~HE>
< For Front >

< Vorne > <
< Avant > FA534-1 @
< Delanteros > XS

4
4
4
4
4

, >
7 FA534-1 @
l’ 7 1.

/, X 0
’

FA534-1

<UVH>
G/ FAS3a < For Rear >
1 .
< Hinten >
(8)* FA504
< Arriére >

< Traseros >
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